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www.sunrisemedical.com

Jste-li zrakové postizeny(a), muzete si tento dokument prohlédnout ve formatu
PDF na strance www.medicco.cz.

[ Souéasti invalidniho voziku cz hum

Spole¢nosti SUNRISE MEDICAL byl udélen certifikat ISO 13485, potvrzujici kvalitu nasich vyrobkl ve vSech stadiich, od vyzkumu a vyvoje
az po vyrobu. Tento vyrobek vyhovuje normam stanovenych ve nafizeni EU Spojeného kralovstvi. Uvedené varianty a pfisluSenstvi jsou k
dispozici za pFipalek.
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430 370-430

111 mm 440 370-440

450 370-450

440 370-440
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480 370-480

123 mm 490 380-490

500 390-500

480 370-480

138 mm 490 380-490

500 390-500

6” (152 mm) 510 400-500
500 390-500

510 400-500

174 mm 520 410-500

530 420-500

540 430-500

550 440-500

490 380-490

138 mm 500 390-500

510 400-500

520 410-500

77 (178 mm) 520 410-500
530 420-500

174 mm 540 430-500

550 440-500

560 450-500

3" (76 mm) 470 370-470
480 370-480

470 370-470

4” (102 mm) 480 370-480
490 380-490

OdpruZenad predni vidlice 480 370-480

5” (127 mm) 490 380-490
500 390-500

490 380-490

6” (152 mm) 500 390-500
510 400-500
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& POZOR!

Zavit nékterych Sroubl je z vyroby potfeny lepidlem na zajiStovani Sroubl a zavitll (modra kapka na zavitu) a jejich
nastaveni smi byt zménéno nejvySe 3krat. Poté musi byt nahrazeny novymi Srouby spolu s lepidlem na zajiSténi Sroubu a
zavita. Pfipadné miizete na pouzité Srouby aplikovat lepidlo na zajisténi Sroubu a zavitl Loctite™ 243.

&ATTENTION !

Certaines vis utilisées pour la fabrication sont enduites de frein-filet (point bleu sur le filetage) ; elles ne peuvent étre
ajustées que 3 fois, aprés quoi il convient de les remplacer par de nouvelles vis a frein-filet. Les vis peuvent également
étre réutilisées avec du frein-filet Loctite™ 243.

&OPGELET!

Sommige schroeven die tijdens de fabricage worden gebruikt, zijn voorzien van een schroefdraadborgingsmiddel (blauwe
stip op de draad) en kunnen slechts drie keer worden versteld voordat ze vervangen moeten worden door nieuwe
schroeven met schroefdraadborgingsmiddel. Eventueel kunnen de schroeven opnieuw worden gebruikt waarbij het
schroefdraadborgingsmiddel Loctite™ 243 wordt gebruikt.
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| Predmluva |

Vazeny zakazniku,

velmi nas tési, ze jste se rozhodl(a) pro vysoce kvalitni
vyrobek SUNRISE MEDICAL.

V této uzivatelské pfiru¢ce naleznete mnoho tip a napadd,
které Vam poslouzi k tomu, aby se invalidni vozik stal Vasim
vérnym a spolehlivym partnerem v Zivoté.

Udrzovani tésnych vazeb s naSimi zdkazniky je pro nas v
Sunrise Medical velmi dllezité. Proto bychom Vas chtéli
pribézné informovat a novinkach a aktualnich vyvojovych
trendech v nasi spole¢nosti. Byt blizko nasim zakaznikiim
znamena rychly servis, co nejméné byrokracie a uzka
spoluprace se zdkazniky. Pokud potfebujete nahradni dily
nebo pfisluSenstvi nebo pokud se jen chcete zeptat na néco
ohledné VaSeho invalidniho voziku - jsme zde pro vas.

Chceme, abyste byl(a) s nasimi vyrobky a servisem
spokojen(a). V Sunrise Medical stale pracujeme na dalSim
vyvoji nasich vyrobku. Z tohoto divodu mize dojit ke
zménam ve Skale naSich vyrobkl v oblasti podoby,
technologie a vybaveni. Proto nelze uplatriovat reklamace
na zakladé Udaji nebo obrazkul v této uzivatelské pfirucce.

Systém fFizeni SUNRISE MEDICAL ma certifikaci DIN EN
ISO, ISO 13485 a ISO 14001.

SUNRISE MEDICAL jakozto vyrobce prohlasuje,
C € ze tento vyrobek splnuje pozadavky nafizeni o
zdravotnickych prostredcich (2017/745).
UPOZORNEN:I:
VSeobecné uzivatelské informace.
Nasledkem nedodrzeni téchto pokynt mize dojit k

fyzickému zranéni, poSkozeni vyrobku nebo poskozeni
okolniho prostredi.

Upozornéni pro uzivatele anebo klienta: Jakakoli zavazna
nehoda, ke které dojde v souvislosti s timto zafizenim, by
se méla oznamit vyrobci a kompetentnimu organu
Clenského statu, ve kterém se uzivatel nebo klient nachazi.

Zvlastni upravy vyrobku B4Me

Spole¢nost Sunrise Medical dirazné doporucuje, abyste si
pred prvnim pouzitim vyrobku precetli vS8echny informace
pro uzivatele dodané s vyrobkem B4Me a porozuméli jim.
Jeding tak Ize zajistit funkénost vyrobku B4Me tak, jak je
uréeno jeho vyrobcem.

Spole¢nost Sunrise Medical dale doporucuje, abyste
informace pro uzivatele nevyhazovali, ale uschovali je na
bezpe&ném misté pro budouci potiebu.

Kombinace zdravotnickych zafizeni

Toto zdravotnické zafizeni mlze byt mozné zkombinovat s
jednim nebo vice jinymi zdravotnickymi zafizenimi €i jinym
produktem. Informace o moznych kombinacich naleznete
na strance www.medicco.cz. VSechny uvedené kombinace
byly ovéfeny a splfiuji vSeobecné pozadavky na bezpe€nost
a vykonnost uvedené v pfiloze | oddilu 14.1 nafizeni pro
zdravotnicka zafizeni 2017/745.

Pfisludné pokyny ke kombinaci, napf. k montazi, naleznete
na strance www.medicco.cz.

Pokud mate néjaké dotazy k pouzivani, udrzbé nebo
bezpeclnosti Vaseho invalidniho voziku, obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce SUNRISE MEDICAL.

Pokud ve VaSem regionu neni Zadny autorizovany prodejce
nebo pokud mate néjaké dotazy, obratte se na Sunrise
Medical bud pisemné nebo telefonicky.

MEDICCO s.r.o.

H - Park, Her$picka 1013/11d,
625 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

DULEZITE UPOZORNENI:

[:E:I NEPOUZIVEJTE TENTO INVALIDNI VOZiK DOKUD
SI NEPRECTETE TUTO PRIRUCKU A
NEPOROZUMITE Ji.

XENON? SA

Cesky Rev. H



[ Pousziti |

Invalidni voziky jsou uréeny vyhradné pro déti a dospélé
osoby, které nemohou chodit nebo maji omezenou
mobilitu, pro osobni pouziti pfi pohybu vliastnimi silami a
pohybu s pomoci dal$i osoby (tlateni prdvodcem). Mohou
byt pouzivany doma i venku.

Maximalni hmotnostni limit (zahrnuje hmotnost
uzivatele a hmotnosti veskerého pfislusenstvi,
umisténého na invalidnim voziku) je vyznaéen na Stitku

s vyrobnim &islem, ktery je nalepen k pfiéniku nebo
stabilizaéni ty€i pod sedadlem.

Zaruka plati pouze tehdy, pokud je vyrobek pouzivan za
specifikovanych podminek a k G¢ellim, ke kterym je urcen.
Pfedpokladana Zivotnost invalidniho voziku je 5 let.
NEMONTUJTE NA VOZiK ZADNE NESTANDARDNI
SOUCASTI, neschvalené ze strany Sunrise Medical.

| Oblast pouziti

Indikace

Diky riznym variantam pfizpusobeni a modularni

konstrukci jej mohou pouzivat lidé, ktefi nemohou chodit

nebo maji omezenou mobilitu kvili nasledujicim stavim:

* paralyza

»  ztrata konc¢etiny (amputace nohy)

» vada koncetiny/deformita

»  kontraktury kloubu/zranéni kloubu

» choroby jako jsou srdeéni a ob&hové poruchy,
poruchy rovnhovahy nebo katechie, neurologicka
onemocnéni, svalova dystrofie, hemiplegie a také pro
starsi lidi, ktefi dosud maji silu v horni &asti téla.

Kontraindikace

Invalidni vozik se nesmi pouzivat bez dozoru v pfipadé

téchto onemocnéni:

* porucha vnimani

» ztrata rovnovahy

» ztrata obou pazi, pokud neni zajiSténa podpora
pecovatele

»  kontraktura kloubl nebo poskozeni kloubl na obou
pazich

* neschopnost samostatného sedu

UPOZORNENI:

Pamatujte prosim, ze jizda na invalidnim voziku vyzaduje
dostate¢né kognitivni, fyzické a vjemové schopnosti.
Uzivatel musi byt schopen posoudit dopady Cinnosti

v dusledku pouzivani invalidniho voziku a v pfipadé
potfeby zajistit jejich napravu.

Tyto schopnosti a bezpeéné pouzivani dodate¢né
instalovanych komponentl nemuze posoudit spole¢nost
Sunrise Medical jakozto vyrobce. NemUzeme pfijmout
zadnou odpovédnost za jakékoli Skody vzniklé v disledku
této skutecnosti.

Prectéte si navod k obsluze invalidniho voziku a
dodateéné instalovanych komponentl. Seznamte
uzivatele s bezpecnym pouzivanim invalidniho voziku
a dodatec¢né instalovanych komponentu. Informujte
uzivatele o prislusnych varovanich, ktera je zapotfebi si
precist, porozumét jim a fidit se jimi.

PFi zvaZovani pofizeni invalidniho voziku berte v Gvahu
také télesnou velikost, hmotnost, fyzickou a psychickou
konstituci, vék osoby, Zivotni podminky a prostfedi.

Rev.H Cesky
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| Obsah | [ Definice
Predmluva 8 3.1 Definice slov pouzitych v této pfirucce
Pouziti 9
Oblast pouziti 9 Slovo Definice
Obs.a!'l 10 & Doporué&eni pro uzivatele, pfi jehoz
Definice 10 . nedodrzeni existuje potencialni
1.0 Obecné bezpe&nostni poznamky a NEBEZPECI! | riziko vazného urazu.
omezeni pro jizdu 1"
2.0 Preprava 14 o .. o
3.0 Zéruka 16| A\vaROVANl | nedodrzent exetie potongin
4.0 Manipulace 17 VAROVANI! riziko Urazu
5.0 Rychloupinaci kola 18
6.0 Varianty 19
6.1 Patka pro preklopeni 19 Doporué&eni pro uzivatele, pfi jehoz
6.2 Brzdy 19 &POZOR' nedodrzeni existuje potencialni
6.3 Stupatka 20 ’ riziko poskozeni zafizeni
6.4 Sedadlo 23
6.5 Kole¢ka 25 UPOZORNENi: Obecné doporuceni nebo nejlepsi
6.6 Zadova opérka 26 " | postup
6.7 Opérky hlavy 27
6.8 Nastaveni kola 28 I:IEI Odkaz na dodate¢nou dokumentaci
6.9 Bocnice 29
6.10 Ruck d d 30 .
uvc’ Y pro coprove UPOZORNENI:
6.11 Drzak na berle 31 « Voziky, jejichZ obrazky a popis naleznete v této
6.12 Kolecka proti preklopeni 31 pfiru€ce, nemusi byt v kaZzdém detailu naprosto stejné
6.13 Stabilizaéni tyé 32 jako Vas model. AvSak veékgré pokyny plati v plném
. ] rozsahu bez ohledu na rozdily v detailech.
6.14 Prepravni kola 32 « Dal$i informace a bezpeénostni pokyny ziskate u
6.15 Panevni bezpecénostni pas 33 autorizovaného prodejce.
7.0 Kazdodenni kontrola 35 . Vyrgbce Si _vyhrazuje pravo ménit r,\mot,nosti,, rovzméry a
. . dalSi technické parametry uvedené v této pfirucce bez
8.0 Pneumatiky a montaz 35 pfedchoziho upozornéni. Veskeré hodnoty, rozméry
9.0 Udrzba a péce 35 a vykony uvedené v této pfiruc¢ce jsou orientacni a
10.0 Zjistovani a odstraiiovani zavad 36 nepfedstavuji specifikace.
12.0 Likvidace / recyklace materialt 36 UPOZORNEN:I:
13.0 Typovystitek 37 * Poznameneijte si adresu a telefonni Cislo Vaseho
14.0 Technické udaje 37 mistniho servisniho technika v poli¢ku dole.

* V pfipadé poruchy se na néj obratte a snaZte se mu
sdélit vSechny dilezité podrobnosti, aby Vam mohl
rychle pomoci.

Podpis a razitko dodavatele

XENON? SA
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1.0 Obecné bezpe€nostni poznamky a
omezeni pro jizdu

UPOZORNEN:I:

» Nékteré konfigurace invalidniho voziku mohou byt Sirsi
nez 700 mm. V takovém pfipadé nemusi byt za urcitych
okolnosti mozné pouziti nékterych unikovych cest
(vychodu) v budovach.

* Pokud je invalidni vozik v dané konfiguraci irSi nez
700 mm, mize byt obtizné nebo dokonce nemozné
cestovat prostifedky verejné dopravy.

Rizeni a konstrukce tohoto invalidniho voziku

byly navrzeny s dlirazem na poskytnuti maximalni
bezpecnosti. Jednotlivé souéasti splriuji, i svymi
vlastnostmi pfevysuji aktualné platné mezinarodni
bezpecnostni normy. Pfesto vSak se mohou uzivatelé
vystavovat riziku pfi nesprdvném pouZzivani invalidnich
vozikl. Pro Vasi vlastni bezpecnost je nutno disledné
dodrzovat nasledujici pravidla.

Nepovolené zmény nebo nastaveni zvysuji riziko nehody.
Jakozto uzivatel invalidniho voziku jste také ucastnikem
kazdodenniho provozu na silnicich a chodnicich jako
kdokoli jiny. Chtéli bychom vam pfipomenout, ze

v disledku toho pro vas plati vSechny dopravni pfedpisy.
Budte opatrny(a) pfi prvni jizdé na tomto invalidnim
voziku. Poznejte svUj invalidni vozik.

Pfed kazdym pouZzitim je tfeba zkontrolovat nasledujici:
* Rychloupinaci osy na zadnich kolech

» Suché zipy na sedadle a opéradle

» Pneumatiky, tlak v pneumatikach a brzdy.

/ .
D
A
o
“ 1
B
-

Pfed zménou kteréhokoli z nastaveni tohoto
invalidniho voziku je tfeba si pfecist pfislusny
odstavec v uzivatelské pfirucce.

Vymoly a terénni nerovnosti mohou zpUsobit pfevrzeni
voziku, zejména pfi jizdé do kopce nebo z kopce. P¥i

télo naklonéno dopfedu.

NEBEZPECI!

* NIKDY neprekracujte maximalni zatizeni 125 kg pro
osobu na voziku a jakékoli pfedméty, které na voziku
veze. Upozorfiujeme, Ze hmotnostni udaje pro lehdi
varianty jsou uvedeny zvlast. Pokud prekrocite
maximalni zatizeni, mize to vést k poskozeni voziku,
muzete spadnout nebo se preklopit, i ztratit nad
vozikem kontrolu a to maze vést k vaznému zranéni
uzivatele a dalSich lidi.

* P¥i jizdé specialn& upravenym automobilem pro invalidy
je tfeba, aby cestujici pouzivali sedadla ve vozidle a
vhodny zadrzny systém kdykoli je to mozné. Pouze
tak Ize zaijistit maximalni ochranu cestujicich v pfipadé
dopravni nehody. Pfi pouzivani bezpec¢nostnich prvki
dodanych SUNRISE MEDICAL a pouZivani specialné
navrzeného bezpecénostniho systému Ize lehké invalidni
voziky pouZivat jako sedadlo pfi pfepravé ve specialné
vybaveném vozidle. (viz kapitolu "Preprava").

* Pro zamezeni preklopeni a vzniku nebezpecénych situaci
byste se mél(a) nejprve naucit vozik ovladat na pevné
zemi s dobrou viditelnosti.

* Tento invalidni vozik je uren k pfevazeni pouze jedné
osoby. Jakékoli jiné pouZiti je v rozporu s urenym
ucelem pouziti.

K nastupovani na vozik a sestupovani z voziku
nepouzivejte stupatka. Stupatka by mély byt pfedem
sklopeny nahoru a odklopeny co nejvice smérem ven.

* Podle primeéru pfednich koleéek, sefizeni adaptéru
prednich kol a nastaveni tézisté invalidniho voziku
se muze stat, Ze se kole¢ka zacnou pfi vysokych
rychlostech tfepat. To muze vést k zablokovani pfednich
kolecek a invalidni vozik se pak mize preklopit. Proto
zajistéte spravné nastaveni adaptéru prednich kole€ek
(viz kapitolu "Pfedni kole¢ka").

» Zejména nejezdéte z kopce bez brzdéni, jezdéte
snizenou rychlosti. Tento vyrobek byl testovan na
maximalni rychlost 10km/hod. P¥i vySSich rychlostech
muze v zavislosti na konfiguraci a/nebo télesné
konstituci a fyzickych schopnostech uzivatele dochazet
k neocekavanému chvéni kolecek. To muze vést k
Urazu uZivatele.

* Pfi jizdé ve stoupani nebo klesani s bo¢nim naklonem
hrozi nebezpedi pfevraceni invalidniho voziku.

Rev.H Cesky
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* Zjistéte, jak se zména t&zisté projevi na chovani
invalidniho voziku, zejména na kopci, svazich a vSech
stupnich pfi pfekonavani prekazek. Provadéjte to s
bezpecnou pomoci asistujici osoby.

» Doporucujeme novym uzivatelim pouziti jisticich
kolec€ek.

« Jistici koleCka by mély vozik chranit proti neimysinému
prevrzeni dozadu. Za zadnych okolnosti by nemély
nahrazovat pfepravni kola a nemély by se pouzivat k
prepravé osoby na voziku s odmontovanymi zadnimi
koly.

* Pfi extrémnich nastavenich (napf. zadni kola v
poloze maximalné vpredu) a pfi pozici téla, které neni
optimalni, se muze invalidni vozik pfevrhnout i na
rovném terénu.

* Pfi pfekonavani spadu nebo stupinkl naklorite télo vice
dopiedu.

* Naklorite horni ¢ast téla vice dozadu, pokud
prekonavate sklony a schody smérem dolu.

» Nevéste tézké véci, jako jsou napfiklad nakupni tasky
nebo batohy na rukojeti pro tlaceni, opérku hlavy nebo
opérku zad invalidniho voziku.

» To muze zménit bod preklopeni a existuje riziko
preklopeni dozadu.

» Kdyz se natahujete pro predméty (které jsou pred
vozikem, vedle voziku &i za vozikem), nevyklanéjte se
z invalidniho voziku pfili§ daleko, protoze pfi zméné
téZisté existuje riziko pfevrzeni nebo odjeti voziku.

* Pouzivejte svUj vozik pouze fadné v souladu s ucelem
pouziti. Napfiklad nenajizdéjte do prekazek bez brzdéni
(schody, okraje obrubniku) a nesjizdéjte do otvor(.

* Nesnazte se pfekonavat schody bez asistence jiné
osoby. Pokud jsou k dispozici zafizeni, ktera Vam
mohou pomoci, napf. schodolezy &i vytahy, pouZijte je.
Pokud Zzadné takové zafizeni neni k dispozici, je tfeba
invalidni vozik naklonit a tlacit pfes schody (pomoci 2
osob).

* Obecneé je tfeba veskeré jistici koleCka pfedem nastavit
tak, aby se nedotykaly schodd, jinak by mohlo dojit k
téZkému padu. Pak je nutno jistici kole€ka nastavit zpét
do spravné polohy.

* Zajistéte, aby doprovod drzel invalidni vozik pouze za
pevné a bezpecné namontované soucasti (ne za opérky
nohou €i bocnice).

* Pfi pouzivani zdvizné rampy zajistéte, aby byly
namontovaneé jistici kole¢ka umist&ny mimo
nebezpecnou oblast.

* Zajistéte invalidni vozik s pouZzitim brzd, pokud je na
nerovném podkladu nebo pfi pfemistovani, napf. do
auta.

* Pro uzivatele s vysokou amputaci je nutno pouZzit
kole¢ka proti pfeklopeni.

* NeZ se vydate na cestu, zkontrolujte, zda mate spravny
tlak v pneumatikach. Pro zadni kola by mél byt nejméné
3,5 bar (350 kPa). Maximalni tlak je vyznagen na
pneumatice.

* Brzdy s kratkym chodem budou fungovat pouze tehdy,
pokud bude v pneumatikach dostatecny tlak a pokud
bylo spravné provedeno nastaveni (viz kapitola ,Brzdy*).

* Brzdy nejsou ur€eny k zabrzdéni invalidniho voziku.
Jsou zde jen proto, aby bylo zajisténo, Ze se invalidni
vozik neumysiné nerozjede. Pfi zastaveni na nerovném
povrchu vzdy pouzijte brzdy, aby se vozik neimysiné
nerozjel. Vzdy pouzijte obé brzdy, jinak by se mohl
invalidni vozik pfevrhnout.

* Prvky pro blokovani kol nejsou urCeny k pouZiti jako
brzdy pro pohybujici se vozik.

» VZdy pouzijte vytahy nebo rampy. Pokud nejsou k
dispozici, pozadejte o pomoc doprovazejici osobu. Méla
by uchopit invalidni vozik pouze za pevné pfimontované
soucasti. Jistici kole€ka je nutno odklopit. Invalidni vozik
by nikdy nemél zdvihat uzivatel, maze jej pouze tlacit.

» Pokud je poSkozeny potah sedadla a opéradla, je nutné
je okamzité vymenit.

* Nezdvihejte a nepfenasejte invalidni vozik za zadni
trubky ani za rukojeti pro tlaceni.

* Neupevnujte jakékoliv nepovolené elektronické
vybaveni, napajenou nebo mechanicky obsluhovanou
pohonnou jednotku, ruéni kolo nebo kterakoliv jina
zarizeni, ktera méni ur€ené pouziti nebo strukturu
invalidniho voziku.

» Jakakoliv kombinace s dalSimi medicinskymi zafizenimi
vyZaduje povoleni od spole€nosti Sunrise Medical.

» S ohném manipulujte opatrné&, zejména pfi zapalovani
cigaret. Zavésy sedadla a opéradla mohou vzplanout.

* Pfi jizdé specialné upravenym automobilem pro invalidy
je tfeba, aby cestujici pouzivali sedadla ve vozidle a
vhodny zadrzny systém kdykoli je to mozné. Pouze
tak Ize zajistit maximalni ochranu cestujicich v pfipadé
dopravni nehody. Pfi pouzivani bezpec¢nostnich prvki
dodanych SUNRISE MEDICAL a pouzivani specialné
navrzeného bezpecnostniho systému Ize lehké invalidni
voziky pouzivat jako sedadlo pfi pfepravé ve specialné
vybaveném vozidle. (viz kapitolu "Pfeprava").

* VZdy se ujistéte, Ze jsou rychloupinaci osy na zadnich
kolech spravné nasazené a zapadlé. Pokud neni
tlagitko na rychloupinaci ose stisknuté, zadni kolo nelze
sejmout.

» Zejména pfi pouzivani lehkych kovovych obruci se
mohou prsty zahfat na vysokou teplotu pfi brzdéni z
vysokych rychlosti nebo na dlouhych svazich.

» Pokud je invalidni vozik vystaven dlouhou dobu
pusobeni pfimého slunec¢niho zareni, mohou se
soucasti invalidniho voziku (napf. ram, stupacky, brzdy
a boc¢nice) zahfat na vysokou teplotu (>41°C).

* Nesahejte za jizdy na invalidnim voziku mezi paprsky
kola ¢i mezi zadni kolo a blokovani kola, aby nedoslo k
poranéni ruky.

* Pfi pouzivani invalidniho voziku venku pouzivejte vzdy
kozZené rukavice, které zvysi silu stisku ruky a chrani
prsty pfed necistotami a prehratim.

XENON? SA
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* Nepouzivejte invalidni vozik na svazich se sklonem >
10°.

* Bezpe€ny dynamicky sklon zavisi na konfiguraci voziku,
na schopnostech uZivatele a na stylu jizdy. Vzhledem k
tomu, Ze schopnosti uzivatell a styl jizdy nelze pfedem
urcit, nelze urcit maximalni bezpecny sklon. Proto jej
musi urcit uzivatel s asistenci doprovazejici osoby, aby
nedoslo k prevraceni. Dlrazné doporuéujeme, aby
nezkuseni uZivatelé pouzivali stabilizacni prvky proti
prevraceni.

* NepouZivejte invalidni vozik na blativé a zmrzlé zemi.

* Nepouzivejte invalidni vozik tam, kde je zakazan vstup
chodcum.

» U v8ech pohyblivych &asti existuje pfirozené riziko
zachyceni prstli. Zachazejte s nimi, prosim opatrné.

« Invalidni vozik by nemél byt pouzivan za silného desté,
snézZeni, kdyz je kluzko nebo na nepevném povrchu.

* Nepouzivejte invalidni vozik v nebezpecnych
prostredich.

/N\VAROVANI!

NEBEZPECi ZALKNUTI — Tato pomticka pro mobilitu
pouziva malé soucastky, které mohou za urcitych
okolnosti pfedstavovat nebezpeci zalknuti.

UPOZORNENI: Dalsi informace a bezpe&nostni pokyny

ziskate u autorizovaného prodejce.

UPOZORNENI:

* Brzdny ucinek zajisténi kol a jizdni vlastnosti vozicku
zavisi na tlaku v pneumatikach. Invalidni vozik je
podstatné snaze ovladatelny, kdyZz jsou zadni kola

spravné nahusténa a v obou kolech je stejny tlak.

» Pfesvédcte se, zda maji pneumatiky dostatecné vysoky
vzorek!

» Méjte na paméti, Ze pfi jizdé v silni€nim provozu pro
Vas plati vSechny dopravni pfedpisy.

» KdyzZ je tma, noste svétlé odévy nebo odévy
s odrazkami, abyste byl(a) Iépe vidét. Pfesvédcte se, ze
jsou odrazky po stranach a vzadu na invalidnim voziku
jasné viditelné. Rovnéz doporuéujeme opatfit invalidni
vozik aktivnim svétlem.

* Pfi praci s invalidnim vozikem &i jeho nastavovani vzdy
davejte pozor na prsty!

* VVyrobky vyobrazené a popsané v této pfiru¢ce nemusi
byt v kazdém detailu pfesné stejné jako Vas vlastni
model. VeSkeré zde uvedené pokyny vSak v plném
rozsahu plati, bez ohledu na drobné rozdily.

* VVyrobce si vyhrazuje pravo ménit hmotnosti, rozméry a
dal8i technické parametry uvedené v této pfirucce bez
predchoziho upozornéni. Veskeré hodnoty, rozméry
a vykony uvedené v této pfirucce jsou orientacni a
nepredstavuji specifikace.

» Sefizeni invalidniho voziku, zejména bezpecnostnich
prvkd, jako je zajisténi kol, kole¢ka proti preklopeni
nebo opéradlo, musi byt provedeno autorizovanymi
prodejci.

» Pokud pouzivate doplrikova zafizeni k zajisténi mobility,
jako je Hand bike, ru¢ni pohony, zajistéte, aby invalidni
vozik byl vybaven odpovidajicimi pojezdovymi kole¢ky
uréenymi k tomuto ucéelu.

Zivotnost
* Pfedpokladana Zivotnost tohoto vyrobku je 5 let.
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| 2.0 Pfeprava |

& NEBEZPECI!

Pfi nerespektovani tohoto pokynu existuje riziko
zavazného zranéni nebo smrti!

VZdy se ujistéte, Zze vas invalidni vozik je vhodny pro
prepravu uzivatele ve vozidle. Symboly na vyrobnim
Stitku vam pomohou zjistit, jestli byl vas invalidni vozik
podroben crashtestim a jestli je tak vhodny pro pfepravu
uzZivatele ve vozidle:

b Podrobeno crash testiim

K Neproslo narazovym testem

Pfeprava invalidniho voziku v auté:

Vozik, ktery je v motorovém vozidle zajistén, neposkytuje
stejnou uroven bezpecnosti a zabezpedeni jako systém
sedadla ve vozidle. Vzdy se doporucuje, aby uzivatel

pfi pfepravé sedél na sedadle ve vozidle. Bylo vSak
zjisténo, Ze neni pro uzivatele byt takto pfepravovan vzdy
praktické a za téchto okolnosti, kdy musi byt uzivatel
prepravovan na invalidnim voziku, je nutno dodrzet
nasledujici pokyny:

1. Zkontrolujte, zda je vozidlo vhodné vybavené pro
prepravu cestujicich v invalidnim voziku a zajistéte, aby
zpUsob pfistupu/vystupovani byl vhodny pro Vas typ
invalidniho voziku. Vozidlo by mélo mit silu podlahy, ktera
snese kombinovanou hmotnost uzivatele, invalidniho
voziku a pfislusenstvi.

2. Okolo invalidniho voziku musi byt dostate¢ny prostor
umoziujici volny pfistup pro pfipevnéni, dotazeni

a uvolnéni upevnovacich pasu invalidniho voziku a
bezpec¢nostnich pasu pro jeho uzivatele.

3. Vozik, v némz sedi uzivatel, musi byt umistén v poloze
pohledu ve sméru jizdy a zajistén kurtaznimi pasy pro
upevnéni voziku a uzivatel na voziku musi mit zapnuty
bezpelnostni pas (pasy pro upevnéni voziku WTORS
splfiujici pozadavky normy ISO 10542 nebo SAE J2249)
v souladu s pokyny vyrobce WTORS.

4. Pouzivani voziku ve vozidle v jinych polohach,

napr. pfeprava v poloze s pohledem na stranu, nebylo
testovano a nesmi se provadét za zadnych okolnosti
(Obr. A).

5. Invalidni vozik je tfeba zajistit systémem upevnovacich
pasku splfiujicim pozadavky normy ISO 10542 nebo
SAE J2249 s nenastavitelnymi pfednimi pasky a
nastavitelnymi zadnimi pasky, na nichz jsou obvykle
pouzity karabiny/hacky a spony. Tyto upevniovaci pasky
obvykle zahrnuji 4 jednotlivé pasky upevnéné ve vsech
rozich k invalidnimu voziku.

6. Upevnovaci pasky je tfeba nasadit na hlavni ram
invalidniho voziku jak je znazornéno na schématu na
nasledujici strance a ne na doplriky nebo pfisluSenstvi,
jako napfiklad okolo paprsku kol, brzd nebo opérek
nohou.

7. Upevnovaci pasky je tfeba pfipevnit co nejblize pod
Uhlem 45 stupnu a bezpecéné dotahnout podle pokyn
vyrobce.

8. Upravy nebo nahrady na zaji$tovacich bodech
voziku, na konstrukci a ramu nebo jejich ¢astech se
nesmi provadét bez konzultace s vyrobcem. Pokud

tak neucinite, nelze invalidni vozik Sunrise Medical
pfepravovat ve vozidle.

9. Je nutno pouzit bezpe&nostni pasy pro panevni oblast
i bezpe€nostni pasy pro horni ¢ast trupu k zafixovani
uzivatele na invalidnim voziku, aby se omezila moznost
narazu hlavou nebo hrudnikem do soucasti vozidla a
zavazné riziko Urazu uzivatele a ostatnich cestujicich ve
vozidle. (Obr. B) Bezpecnostni pas pro horni ¢ast trupu
je tfeba namontovat na sloupek “B” ve vozidle. Pokud tak
neucinite, zvySuje se riziko zavazného zranéni uzivatele
v bfiSni oblasti.

10. Pokud je nutné pfi pfepravé uzivatele pouzit hlavovy
zadrzny systém a invalidni vozik je pouzivan jako
sedacka ve vozidle, musi byt pouzit hlavovy zadrzny
systém vhodny pro pfepravu a musi byt spravné
nastavena jeho poloha pfi pfepravé uzivatele v invalidnim
voziku.

11. Fixaéni opory (fixacni pasky a pasy) by nemély

byt pouzity nebo by se na né nemélo spoléhat jako na
bezpecnostni pomulcku v jedoucim vozidle, pokud neni
vyslovné deklarovano, ze spliuji pozadavky normy ISO
7176-19 nebo SAE J2249.

PANEVNi BEZPECNOSTNI
BEZPECNOSTNI PAS PRO HORNI
PAS CAST TRUPU

ﬁ '

' ’EL!'
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| Pfeprava — pokragovani |

12. Bezpec€nost uzivatele pfi pfepravé zavisi na péci
osoby, ktera provadi zajisténi upevnovacich pasi a

je tfeba, a tato osoba ma byt pfislusné instruovana/
vy8kolena v jejich pouzivani.

13. Kdykoli je to mozné, odstrarite z voziku a bezpeéné
ulozte veSkera pfidavna zafizeni, napfiklad:

berle, volné polstafe a stolky.

14. Nastavovani/zdvihani stupacky nepouzivejte

ve zvySené poloze a kdyZ je invalidni vozik a

uzivatel pfepravovan a invalidni vozik je upevnén
pomoci upevnovacich prvkd pro pfepravu vozidla a
bezpecnostnich pasu pro jeho uzivatele.

15. Naklonéné opérky zad je tfeba vratit do svislé polohy.
16. Ruéni brzdy musi byt pevné zabrzdény.

17. Upeviiovaci prvky je tfeba namontovat na sloupek
“B” vozidla a mély by byt oddéleny od téla komponentami
invalidniho voziku, jako je podrucka nebo kola.

Pokyny pro pouziti zadrzného systému ve vozidle:

1. Bezpeé€nostni pas pro panevni oblast musi byt umistén
dole napfi¢ panvi tak, aby pokud mozno sviral uhel 30 az
75 stupnd s horizontalni rovinou.

StrméjSi (vétsi) uhel v ramci doporu€ované oblasti je
zadouci, tzn. velikost Uhlu blize k 75°, avSak nikdy vétsi.
(Obr. C).

2. Bezpecnostni pas pro zadrzeni horni ¢asti trupu musi
byt nasazen pfes rameno a napfi¢ hrudnikem, jak je
znézornéno na obrazku d a e

Bezpecnostni pasy je nutno nastavit co nejtésnéji tak,
aby se uzivatel jesté citil komfortné.

Bezpecnostni pas nesmi byt pfi pouziti pfekrouceny.
Bezpecnostni pas pro horni ¢ast trupu musi dolehnout
pfes ramena a napfi¢ rameny jak je znazornéno na
obrazcich d a e.

OBLAST

(U

3. Body pfipojeni k voziku jsou na vnitfni strané ramu
vpredu, bezprostfedné nad koleCkem a na zadni strané
ramu. Pasky jsou umistény okolo bo¢nich ramu na
pruseciku vodorovnych a svislych trubek ramu. (Viz Obr.
G-H)

4., Symbol pfipoutani (Obr. F) na ramu invalidniho voziku
oznaduje polohu upevnovacich pasku invalidniho voziku.
Po nasazeni prednich pasku pro zajisténi invalidniho
voziku se pasky dotahnou.

HMOTNOST UZIVATELE NIZSi NEZ 22 kg

Je-li pfepravovanym uzivatelem dité, s hmotnosti nizsi
nez 22 kg a doty¢né vozidlo ma méné nez osm (8)
sedicich pasazéru, je doporuceno, aby byli pfepravovani
v détském zadrzném systému (CRS) odpovidajicim
predpisu 44 Evropské hospodarské komise Organizace
spojenych narod (UNECE).

Tento typ zadrzného systému je pro cestujici mnohem
ucinngjsi, nez klasicky tfibodovy zadrzny systém
cestujicich a soucasti nékterych CRS systémi jsou také
doplrikové posturalni podpory, pomahajici udrzovat pozici
ditéte pfi usazeni.

Rodi¢e nebo oSetfovatelé mohou v nékterych pfipadech
zvazit moznost, ze dité béhem pfevozu setrva v
invalidnim voziku, a to vzhledem k Urovni kontroly pozice
téla a pohodli, které pfi usazeni v invalidnim voziku ma.
Za takovych okolnosti bychom vam doporucili, aby Vasi
oSetfovatelé a pfislusné kompetentni osoby provedli
zhodnoceni rizika.

Pfeprava — umisténi upevnovacich pasku na invalidnim
voziku

Vozik zajistény prednimi upeviiovacimi pasy. (Obr. G).
Umisténi zadnich upevnovacich pasu invalidniho voziku,
(Obr. H).
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| 3.0 Zaruka |

TATO ZARUKA NIKTERAK NEOMEZUJE VASE ZAKONNA PRAVA.

Sunrise Medical* poskytuje svym zakaznikim zaruku, jak je uvedena v zaruénich podminkach na invalidni voziky, ktera
pokryva nasledujici.

Zaruéni podminky:

1. Jestlize je nezbytné nékteré soucasti invalidniho voziku opravit nebo vymeénit z divodu vady vyrobniho postupu
a/nebo vady materialu béhem 24 mésicu nebo se vyskytne vada ramu a kfizové vzpéry béhem 5 let po dodani
zakaznikovi, bude dotéena Cast nebo dotfené Casti zdarma opraveny nebo vymeénény. Zaruka se vztahuje pouze na
vyrobni vady.

2. Pro uplatnéni zaruky se, prosim, obratte na zakaznické centrum spole¢nosti Sunrise Medical s pfesnymi informacemi
0 povaze potizi. Jestlize bude zakaznik invalidni vozik pouzivat mimo oblast pusobnosti poskytovatele sluzeb
zakaznického servisu Sunrise Medical, opravy nebo vymény budou provedeny jinym poskytovatelem, jenz bude
uréen vyrobcem. Invalidni vozik musi byt opraven poskytovatelem sluzeb zakaznického servisu uréenym spole¢nosti
Sunrise Medical (obchodni zastupce).

3. Na Casti, které byly opraveny nebo vyménény v ramci rozsahu zaruky, poskytujeme zaruku v souladu s podminkami
této zaruky pro zbyvajici obdobi zaruky invalidniho voziku v souladu s bodem 1).

4. Na originalni nahradni dily, nainstalované na naklady zakaznika, se poskytuje zaruka v délce trvani 12 mésicl (od
montaze), v souladu s témito zaru¢nimi podminkami.

5. Narok na tuto zaruku nevznika, jestlize je oprava nebo vyména invalidniho voziku nebo jeho ¢asti vyzadovana z
nasledujicich davodu:

a. Normalni opotfebeni, které zahrnuje baterie, opérky rukou, ¢alounéni, pneumatiky, brzdové segmenty atd.

b. Vyrobek, ktery byl pfetéZovan. Maximalni hmotnost uzivatele je uvedena na vyrobnim Stitku.

c. Jedna se o vyrobek nebo dil, jehoz udrzba nebo servis nebyli provadény v souladu s doporu¢enimi vyrobce,
uvedenymi v pfiru¢ce uZivatele nebo v servisni pfiruéce.

d. Bylo pouzito pfisluSenstvi, které neni specifikovano jako originalni pfislusenstvi.

e. Doslo k poskozeni invalidniho voziku nebo jeho soucasti v disledku zanedbani, nehody nebo nespravného
pouzivani.

f. U invalidniho voziku nebo jeho ¢asti byly provedeny zmény/Upravy, které se lisi od pozadavku vyrobce.

g. Opravy byly provedeny pfed tim, nez byl o okolnostech informovan zakaznicky servis spole¢nosti Sunrise
Medical.

6. Tato zaruka podléha zakonim zeme, ve které byl vyrobek od spole¢nosti Sunrise Medical* zakoupen.
* To znamena, provozovnu spole¢nosti Sunrise Medical, ve které byl vyrobek zakoupen.
Dodate¢né poznamky — plati pouze pro Australii:

i. Na zbozi dodavané spole¢nosti Sunrise medical Pty Ltd v Australii se vztahuje zaruka, ktera splfiuje pozadavky
australského spotfebitelského zakona.

ii. Zakaznik ma pravo na vyménu nebo vraceni penéz v pfipadé zavazné zavady a na kompenzaci za pfedvidatelnou
ztratu nebo poskozeni.

iii. Zakaznik ma rovnéz pravo na opravu nebo vyménu, pokud zbozi nema pfijatelnou kvalitu a nejedna se o zavaznou
zavadu.

iv. Vyhody, které zakaznikovi poskytuje tato zaruka na zbozi, dopliuji jeho zakonna prava a naroky na odskodnéni ve
vztahu ke zboZi, na které se vztahuje tato zaruka.
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| 4.0 Manipulace

Slozeni

Nejprve sejméte ze sedadla invalidniho voziku polstaF a sklopte nahoru
(ploSinovou) podnozku. Uchopte potah sedu uprostfed vzadu(Obr. 4.1) a
vytahnéte jej nahoru az drzak pro slozeni zaklapne na misto (Obr. 4.2).

Preprava

Pro pfemisténi pomUicky k zachovani mobility drzte invalidni vozik pfi
zdvihani za pfedni ¢ast pfi¢né konzoly a za rukojeti pro tlageni.

Rozlozeni

Stisknéte uvolfiovaci packu drzaku pro slozeni (Obr. 4.3) dol( a zatlacte obé
poloviny ramu od sebe. Stisknéte doll trubky sedadla (viz obrazek). Pak se
invalidni vozik rozlozi. Nyni nechejte zapadnout trubku sedadla do dosedu
kfiZe. Lze to usnadnit mirnym nakloné&nim invalidniho voziku na stranu,
protoZe se tim odlehdi zatiZeni jednoho ze zadnich kol. Davejte pozor, aby
se Vam nezachytily prsty mezi pfiénymi trubkami. Nasadte na sedadlo
polstar. (Obr. 4.4).

Samostatné nasedani uzivatele na invalidni vozik (Obr. 4.5)

« Zatlagte invalidni vozik ke sténé nebo

» Zabrzdéte brzy;

* Vyklopte stupacky

« Uzivatel muze snizit svoji polohu na invalidnim voziku

* Sklopte stupacky dozadu a dolll a dejte vase nohy pred patni pasky.

Samostatné vysedani uzivatele z voziku (Obr. 4.6)

» Zabrzdéte brzy;

 Sklopte stupatka nohou nahoru

* Osoba s jednou rukou na podrucce se nakloni mirné

» dopfedu; hmotnost téla se tak pfenese na predni ¢ast sedadla. Pak se s
nohama za sebou pevné opfenyma o zem vysunte nahoru do vzpfimené
polohy.

AVAROVAN“

* BEhem pfemistovani nesmi byt nohy na stupackach. Pokud jsou nohy na
stupackach, mlze se invalidni vozik prevratit dopfedu.

* Pfi nasedani do invalidniho voziku a sesedani z n& musi byt nohy na zemi.

* Pfi nasedani do invalidniho voziku a sesedani z néj vzdy zajistéte kola.
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| 5.0 Rychloupinaci kola

Rychloupinaci osky na zadnim kole

Zadni kola jsou vybavena rychloupinacimi oskami. Kola Ize diky tomu
nasadit nebo sejmout bez pouziti nastrojl. Pro sejmuti kola prosté stisknéte
rychloupinaci tla¢itko na ose a stahnéte kolo z osy. (Obr. 5.1).

Rychlé uvolnéni pro quadruplegiky/tetraplegiky

* Vyklopte uvolfiovaci paku (1). Poté odpojte rychloupinaci osku a/nebo kola.

* Poté, co budou kola/rychloupinaci osky pfipojeny opét na vozik, zaklopte
uvolhovaci paku zpét.

* Pfed tim, nez za¢néte invalidni vozik znovu pouZzivat, vzdy se, prosim,
ujistéte, ze je uvolnovaci mechanismus uzavien a UpIné uzamcen (Obr.
5.2).

&VAROVANH

* Drzte stisknuté tlacitko rychloupinani na ose, kdyz nasazujete osu na ram
pfi montazi zadnich kol. Uvolnéte tlacitko pro zablokovani osy na misté.
Tlacitko rychloupinani by mélo vysko it zpét do své puvodni polohy.

* Nebezpedi zranéni. Davejte pozor, aby otacejici se kolo nezachytilo vade
prsty. Pfed demontazi zastavte kolo.

A |
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| 6.0 Varianty |

| 6.1 Patka pro pFeklopeni |

Patky pro pfeklopeni pouziva doprovod k tlaeni invalidniho voziku pfes
prekazku. Prosté dejte nohu na patku pro pfeklopeni a zatlacte invalidni
vozik napfiklad pfes obrubnik nebo schod (Obr. 6.1.1).

| 6.2 Brzdy

&POZOR!

Na silu brzdéni mdze mit negativni vliv nespravné namontovani a sefizeni
brzd i podhusténa kola.

Brzdy

Invalidni vozik je vybaven dvéma brzdami. Spousti se pfimo proti
pneumatikam. Pro spusténi stisknéte obé brzdové paky dopfedu proti
zarazkam. Pro uvolnéni kola posurite paky zpét do jejich pavodni pozice.

Sila brzdéni se snizuje:

* Pfi ojetém vzorku pneumatik

» Pokud je tlak v pneumatikach pfili§ nizky
* Pfi mokrych pneumatikach

* Pfi nespravné nastavenych brzdach.

Prvky pro blokovani kol nejsou uréeny k pouziti jako brzdy pro pohybujici se
vozik. Brzdy by proto nikdy nemély byt pouZivany k brzdéni pohybujiciho
se invalidniho voziku. K brzdéni vZdy pouzivejte obruce. Pfesvédcte se, Ze
mezera mezi pneumatikami a brzdami splfiuje dané specifikace. Pfi zméné
nastaveni povolte Sroub a nastavte vhodnou mezeru. Pak opét dotahnéte
Sroub

(Fig. 6.2.1 2 6.2.2).

APOZOR!

Po kazdém nastaveni zadnich kol zkontrolujte mezeru blokovani kola a v
pfipadé potfeby ji upravte.

Nastavec paky brzdy kola

Del3i paka napomaha minimalizovat silu potfebnou ke spusténi brzd.
Nastavec paky brzdy kola je nadroubovan na brzdy kol. Pfi zdvihnuti jej Ize
sklopit dopfedu (Obr. 6.2.3).

APOZOR!

Pfi nastaveni brzdy pfilis blizko kola je tfeba k zabrzdéni vynalozit vétsi
silu. To muze zpusobit zlomeni nastavce brzdové paky.
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M\varovanir

Opfeni o prodluzovaci paku brzdy pro zablokovani kol pfi pfepravé zpusobi
zlomeni paky. Stfikajici voda z pneumatik muze zpUsobit nespravné
fungovani brzd.

Kompaktni brzdy kola

Kompaktni brzdy jsou pod potahem sedadla a spousti se vytaZenim brzd
smérem dozadu, ve sméru pneumatiky. Aby brzdy fungovaly spravné, je
tfeba je zatlacit na doraz proti zarazkam, (Obr. 6.2.4).

&POZOR!

*V pfipadé nespravné montaze brzdy je tfeba vynaloZit vétsi silu pro jeho
spusténi. Mze dojit ke zlomeni nastavce zajiStovaci paky kol!
* Neuvolfiujte ani znovu neutahujte montazni Srouby brzdy.

Bubnové brzdy

Bubnové brzdy umoznuji bezpecné a pohodiné brzdéni pro doprovod.
Rovnéz jej Ize nastavit s pouzitim blokovaci paky (1) aby vozik neodjel.
Paka musi slySitelné zapadnout na svém misté.

Bubnové brzdy nejsou ovlivnény tlakem vzduchu v pneumatikach (Obr.
6.2.5).

AVAROVAN“

* Bubnové brzdy mohou nastavovat pouze autorizovani prodejci.

* VZdy manipulujte s ob&€ma brzdami sou€asné&, abyste mohli Fidit smér jizdy!

* Bubnové brzdy Ize pouZivat pouze pro dynamické brzdéni, jehoz cilem je
zastavit vozik.

* Béhem zastavky nebo pfi pfemistovani vzdy zajistéte kola invalidniho
voziku.

| 6.3 Stupatka |

Pro vozik Xenon? SA se dodavaji rlizna stupatka. Lze je sklapét nahoru pro
usnadnéni pfesunu na vozik a z voziku. Jsou jednotlivé popsana.

Podnozka a odklapéci zapadka

PFi pfipevnovani podnozky jsou tyto zapadky v odklopené poloze (Obr.

6.7). Potom je jednoduSe otocte dovnitf dokud zapadka nezapadne (1). Pro
odstranéni podnozky pouzijte paku (2), odklopte podnozku smérem ven a
zvednéte. Zkontrolujte, jestli je podnozka spravné zapadla.

Odklopeni podnozky bude omezeno zastavenim zavésu v poloze 90° (Obr.
6.3.1). To zajisti, aby nebyla pfi vytoCeni zavésu neumysiné uvolnéna brzda.
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Mvarovani

Podnozky nejsou konstruovany tak, aby byly pouzivany pro zvedani
nebo prenaseni invalidniho voziku s uzivatelem.

Sefrizeni pri vili zavésu

V pfipadé, Ze je zavés uvolnén (Obr. 6.3.2), je mozné jej na misté sefidit.
Kolik zavésu (1) je kénicky a vlle mlze byt snizena, je-li kolik mirné
vySroubovan.

Za pouziti uvolfiovaciho mechanismu sejméte zavés z invalidniho voziku.
Pomoci Sroubovaku otoéte kolik (1) ve pfedu opatrné doleva. Poté
vyzkousSejte zavés na invalidnim voziku. Nefunguje-li jiz mechanismus
zaveésu provedte, prosim, postup pozpatku.

Je-li vlle stale pfilis velka a vyklon je stale nepfijatelny, zopakujte, prosim,
tento postup.

Vyska stupatek

Uvolnéte upinaci Sroub (pozn. 2 na Obr. 6.3.3) a nastavte délku holené
nohy. Povolte upinaci Sroub a nastavte trubku stupatka do poZzadované
polohy.

Upinaci Srouby opét dotahnéte (viz stranku o krouticim momentu). Zajistéte,
aby byl plastovy zatlaCovaci spoj umistén pod upinacim Sroubem ve spravné
poloze.

AVAROVANi!
* BEhem pfemistovani nesmi byt nohy na stupacce. Pokud jsou nohy na
stupacce, muze se invalidni vozik prevratit dopredu. Pfi nasedani do

invalidniho voziku a sesedani z n&j musi byt nohy na zemi.
Plosinové stupacky

Podnozky Ize sklopit nahoru pro usnadnéni nastupovani na vozik a
sestupovani z voziku.

PodnozZku Ize také naklonit pod $esti riznymi Uhly vzhledem k povrchu
roviny.

Pevné dotahnéte Sroub (1) na vnéjsi strané.

Po odstranéni upinacich prvkl (2) mize byt podnozka nastavena do tfi
rdznych pozic dopfedu i dozadu. Povolte stavéci Sroub (3) pro zménu
horizontalni polohy stupatka. K tomuto ucelu musi byt podnozka sklopena
nahoru, (Obr. 6.3.4 az Obr. 6.3.6).

Az skoncite, ujistéte se, ze byly vSechny Srouby fadné dotazeny (viz stranka
s hodnotami krouticiho momentu).

Je tfeba vzdy zajistit vzdalenost od zemé nejméné 2,5 centimetru.

Obr. 6.3.6
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Nastaveni Sirky stupatek

Pokud je tfeba upravit Sitku podnozek, povolte Sroub (1), nastavte
pozadovanou Sifku umisténim 1, 2 nebo 3 podlozek (2) od vnéjsi k
vnitfni strané a pak opét nasadte Srouby, (Obr. 6.3.7).

Lehké stupatko

Uhel podnozky Ize nastavit povolenim $roubd (2). Bo&ni ochranné
panely Ize nasadit na podnozku s pouzitim montaznich otvor(

(3). Brani nechténému sklouznuti nohy, (Obr. 6.3.8). Po kazdém
nastavovani zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné dotazeny (viz
stranka s hodnotami krouticiho momentu).

Nastaveni Sirky

Pro nastaveni Sifky podnozky povolte Sroub (2). Pak mlzete zasouvat
dovnitf a vysouvat ven trubky v drzéku pro nastaveni Siftky podnozky
(Obr. 6.3.8).

Zajistéte, aby byly Srouby dotazeny na spravny kroutici moment.

Stupatko pro kratkou holen
(Obr. 6.3.9 - Obr. 6.3.10)

Stupatka mohou byt pro usnadnéni nastupu do voziku a vystupu z
voziku vyklopeny.

Uhel stupatka miiZe byt nastaveny podle aktualnich potieb uzivatele.
Uvolnéte Srouby (1 az 2). Poté nastavte podnozky do pozadovaného
Uhlu. Nasledné utahnéte vSechny Srouby. Po nastaveni se ujistéte,
Ze byly vSechny Srouby fadné dotazeny (viz stranka s hodnotami
krouticiho momentu). Abyste zabranili pfeklopeni invalidniho voziku,
ujistéte se, Ze je udrzovana minimalni vzdalenost 25 mm mezi
trubkami podnozek a zemi (pfi horizontalnim usazeni).

Zvednuti opérky nohou — standardni

Pro zvednuti:

Vytahnéte stupatko nahoru a nastavte na poZzadovanou vysku. Pfitom
stupatka slySitelné zaskoc&i na misto (Obr. 6.3.11).

Postup snizeni:

Kratce sejméte zatéz ze stupatka zvednutim poloZzené nohy a poté
posunte uvolfovaci paku.

Takto muzete sklopit stupatka doll. Poté, co nechate paku sjet,
stupatka zaklapnou zpét na misto.

&VAROVANH

* Pfi posunovani stupatka nahoru a dolU existuje riziko skfipnuti prstu.

* Nevkladejte své prsty do nastavovaciho mechanismu mezi ram a
pohyblivé &asti stupatka.

* Podnozky nejsou konstruovany tak, aby byly pouzivany pro zvedani
nebo pfenaseni invalidniho voziku s uzivatelem.

* Pfi nasedani do voziku nebo vysedani z néj nestoupejte na
stupacky.

Obr. 6.3.7

Obr. 6.3.9 Obr. 6.3.10

Obr. 6.3.11

XENON? SA 22

Cesky Rev.H



| 6.4 Sedadlo |

Potah sedadla

Pomoci nékolika paskl je mozné nastavit napnuti potahu sedadla.
Pfed nastavenim napnuti potahu sedadla je tfeba vSechny pasky
povolit. Zatazenim paskl se zvySi napnuti potahu sedadla (Obr.
6.4.1).

UPOZORNENI: Je-li napnuti potahu sedadla pfilis velké, nebudou
trubky kfize dobfe sedét v dosedech.

Nastaveni vysky sedadla:
Lehky adaptér
Nastaveni vySky sedu:

» Demontujte pryzové Cepy (3) umisténé v drazce v zadni ¢asti
osoveého Cepu.

« Klicem uvolnéte Srouby s vnitinim Sestihranem (1). Nastavte polohu
adaptéru osy kol (2) na osovém Cepu (4) podle pozadované vysky
sedu (Obr. 6.4.2).
konzolu namontovat obracené.

* Ve dvou krocich znovu utahnéte Srouby s vnitfnim Sestihranem (1):

a) Utahnéte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem utahovacim

momentem 5 Nm.

b) V druhém kroku utahnéte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem

utahovacim momentem 8 Nm.

* Znovu namontujte pryZove Cepy.

Standardni adaptér
Zména vysky sedadla:

* Demontujte pryzové Cepy (3) umisténé v drazce v zadni ¢asti
osoveho Cepu.

« Klicem uvolnéte Srouby s vnitinim Sestihranem (1). Nastavte polohu
osové konzoly (2) na osovém ¢epu (4) podle pozadované vysky sedu
(Obr. 6.4.3).

* Ve dvou krocich znovu utahnéte Srouby s vnitfinim Sestihranem (1):

a) Utahnéte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem utahovacim

momentem 5 Nm.

b) V druhém kroku utdhnéte oba Srouby s vnitinim Sestihranem

utahovacim momentem 8 Nm.

* Znovu namontujte pryzové Cepy.

UPOZORNEN:I:

* Pfi upravé nastaveni vysky zadni strany sedadla je nékdy nutné
upravit nastaveni Uhlu kolecka.

* Pokud jste béhem sefizovani vySky sedu manipulovali s adaptérem
osy kol nebo ho demontovali, je nutné zkontrolovat a pfipadné sefidit
geometrii kol a jejich rozvor (viz kapitola ,Geometrie kol).

& POZOR!

« Zavit nékterych Sroubu je z vyroby potfeny lepidlem na zajistovani
Sroubl a zavitd (modra kapka na zavitu) a jejich nastaveni smi byt
zméneéno nejvyse 3krat. Poté musi byt nahrazeny novymi Srouby
spolu s lepidlem na zajisténi Sroubul a zavitl. Pfipadné mulzete na
pouzité Srouby aplikovat lepidlo na zajisténi Sroub(l a zavitl Loctite™
243.

* Pfi opétovné montazi naneste zajiStovac Sroubl Loctite™ 243 na
Srouby s vnitfnim Sestihranem (1) na osovém adaptéru.

Obr. 6.4.1
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K provedeni nastaveni COG v zasadé existuji 2 rizné moznosti.
Nastaveni muzete provést pfimo na osové konzole (pouze u
standardniho adaptéru) posunutim pulkruhovych rozpérek z jedné
strany na druhou. Pokud chcete udélat vétsi zménu nastaveni, musite
zmeénit polohu osového ¢epu na ramu.

UPOZORNENI:

* Zména tézisté maze zplsobit nestabilitu invalidniho voziku a
prevraceni voziku. V tomto pfipadé je vyzadovano pouziti kole¢ek
proti pfeklopeni.

* Po zméné nastaveni tézisté muze byt nutné nastavit uhel
pojezdovych kolecek.

Zména polohy osového ¢epu

S pouzitim rychloupinacich os sejméte kola z uhlového adaptéru.
Povolte oba Srouby (1) a zcela je vySroubujte. Nasadte dfik osy do
pozadované polohy na ramu, Srouby opét nasadte do perforované
desky a pak Srouby dotahnéte. Pfi pfemisténi dfiku osy pfemistéte
také oporu sedadla na ramu (zménite dfik osy a oporu sedadla).
Zkontrolujte, zda je leva i prava strana nasazena ve stejnych
polohach. Pouzijte dany kroutici moment 8 Nm (Obr. 6.4.4 az Obr.
6.4.5).

Nastaveni tézisté na standardni osové konzole

Nastaveni muzete provést pfimo na osové konzole (pouze u
standardniho adaptéru) posunutim pulkruhovych rozpérek z jedné
strany na druhou. K dispozici jsou 3 polohy (Obr. 6.4.6 az Obr. 6.4.8).
Uvolnéte rychloupinaci osy a vyjméte kola z adaptéru osy kol (4).
Kli¢em uvolnéte Srouby s vnitfnim Sestihranem (1). Sundejte vicko (2)
z osové konzoly a upravte plilkruhové rozpérky (3) podle
pozadovaného tézisté. Znovu nasadte vicko.
Ve dvou krocich znovu utahnéte Srouby s vnitfnim Sestihranem (1):
a) Utahnéte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem utahovacim
momentem 5 Nm.
b) V druhém kroku utahnéte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem
utahovacim momentem 8 Nm.

UPOZORNENI: Pokud jste b&hem sefizovani t&Zi$t& manipulovali

s adaptérem osy kol nebo ho demontovali, je nutné zkontrolovat a
pfipadné sefidit geometrii kol a jejich rozvor (viz kapitola ,,Geometrie
kol).

& POZOR!

* Pfi opétovné montazi naneste zajistovac Sroubl Loctite ™ 243 na
Srouby s vnitfnim Sestihranem (1) na osovém adaptéru.

Obr. 6.4.7

Obr. 6.4.8
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| 6.5 Koleéka

Nastaveni kolecka, adaptéru kolecka a vidlice kolecka

Pokud se invalidni vozik sta¢i mirné doleva nebo doprava nebo
se kolec¢ka chvéji, mize to byt zpisobeno jednou nebo nékolika
nasledné uvedenymi pfiCinami:

» Nastaveni polohy pfednich a zadnich kol neni spravné.

* Nebyl spravné nastaven uhel kolecek.

* Nespravny tlak vzduchu v pojezdovém kole€ku anebo zadnim kole.
Kola se neotadi volné.

K tomu, aby jel vozik pfimo, je potfebné optimalni nastaveni kolecek.

Kole€ka by mél vZdy nastavovat autorizovany prodejce. Desti¢ky

kole€ka je nutno znovu nastavit a drzak kole¢ka je nutno zkontrolovat

vzdy po zméné polohy zadniho kolec¢ka.

Sefizeni nastavce adaptéru

Pro dosaZeni paralelniho nastaveni obou vidlic prosté spocitejte zuby
viditelné po obou stranach. Po nastaveni vidlice kole¢ka zaru&uji zuby

bezpec€nou polohu a umozniuji nastaveni 16° v krocich po 2°

(Obr. 6.5.1).

PouZijte plochou stranu na pfedni strané vidlice kolecka pro kontrolu
kolmé polohy vzhledem k zemi.

Patentovana konstrukce umozriuje otaceni vidlice koleCka tak, Ze ji
Ize nastavit zpét do kolmé polohy vzhledem k zemi pfi zméné uhlu
sedadla.

Nastaveni smérové stability

Povolte imbusové Srouby (1) na spodni strané vidlice. Pak muzete
vyjmout Srouby (2). Nyni muzete otocit Eernou objimku (3) doleva
nebo doprava.

Doleva — vozik tdhne doleva

Doprava — vozik tahne doprava

Pak opét dotahnéte Sroub (2). Nastavte uhel 90° mezi

vidlici a podlahou.

Pak opét dotahnéte Sroub (1). (Obr. 6.5.2).

& POZOR!

Zavit nékterych Sroubl je z vyroby potfeny lepidlem na zajiStovani
Sroubl a zavitd (modra kapka na zavitu) a jejich nastaveni smi byt
zménéno nejvysSe 3krat. Poté musi byt nahrazeny novymi Srouby
spolu s lepidlem na zajiSténi Sroubl a zavitu. Pfipadné muzete na
pouzité Srouby aplikovat lepidlo na zajiSténi Sroubl a zavitu
Loctite™ 243.
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| 6.6 Zadova opérka

Pro nastaveni uhlu zadové opérky vySroubujte a vyjméte imbusovy
Sroub (1). Nastavte poZzadovanou polohu. Pak nasroubujte Srouby s
vnitfnim Sestihranem a utahnéte je predepsanym momentem (Obr.

6.6.1).

Skladani zadové opérky

Pro usnadnéni pfepravy invalidniho voziku Ize horni polovinu zadové
opérky sklopit dolu.

Provadi se to zatlacenim na obé paky (1) a sklopenim zadové opérky
dolu. Pfi opétovném vyklopeni zadové opérky nahoru zkontrolujte, zda
jsou obé strany pevné zablokované (Obr. 6.6.2/6.6.3).

&VAROVANH
* Nebezpecdi zranéni: Dejte pozor, aby nedoslo k zachyceni prstd
skladacim mechanismem.

Nastavitelny potah opéradia

Napnuti nastavitelného potahu zadové opérky Ize nastavit pomoci
nékolika pasku. (Obr. 6.6.4).

Obr. 6.6.1

Obr. 6.6.2

Obr. 6.6.3.

Obr. 6.6.4
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VysSkové nastavitelna zadova opérka

Zadova opérka mlze byt nastavena pro riizné vysky zad, v krocich po
25 cmm (4 rozsahy nastaveni: 250-300 mm, 300-400 mm,

400-450 mm a 450-475 mm).

Demontujte boéni vycpavky z Calounéni a v pfipadé potifeby femen
opéradla kryjici Srouby.

Povolte Srouby (1) a nastavte zadovou opérku do pozadované vysky.
Pak Srouby opét dotahnéte, (Obr. 6.6.5).

Viz stranka kde jsou uvedeny kroutici momenty.

&POZOR!

Uvédomte si prosim, ze pfi nastaveni uhlu

Obr. 6.7.1

[ 6.7 Opérky hlavy |

Opérky hlavy

Polohu opérky hlavy (Obr. 6.7.1) Ize zvysit a Ize s ni pohybovat

v horizontalnim sméru dopfedu a dozadu.

Abyste to provedli, uvolnéte Sroub (1,2 nebo 3).

Nyni mUzZete nastavit poZzadovanou polohu. Srouby opét dotahnéte
(viz stranku s uvedenymi krouticimi momenty.
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| 6.8 Nastaveni kola |

Nastaveni usporadani kol

UPOZORNENI: Pro dosaZeni nejlep$iho mozného pohybu je tieba
nastavit zadni kola do jejich optimalni polohy, coz znamena, Ze je
tfeba spravné nastavit vyrovnani kol. Provadi se to tak, ze zmérite
vzdalenost obou kol vpfedu a vzadu, ktera musi byt stejna. Tim bude
zajisténo, Ze jsou navzajem v rovnobézné poloze. Rozdil mezi obéma
méfenimi by nemél byt vétSi nez 5 mm. Paralelni nastaveni |ze upravit
povolenim Sroubu (1) a oto¢enim adaptéru osy (3).

Po skonCeni zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby fadné dotazené,
(Obr. 6.8.1 az Obr. 6.8.2). Utahnéte Srouby s vnitfnim Sestihranem
utahovacim momentem 8 Nm.

&VAROVANH

Budte opatrni, pfi nastavovani tézisté sedadla existuje

riziko preklopeni!

Nastaveni Sifrky zadni zakladny kol _
Obr. 6.8.2

Zadni zakladna kol je definovana jako vzdalenost mezi horni stranou

zadnich kol a trubkami opéradla a je nastavena vyrobcem (125 mm).

Pokud ma byt vytvofeno vice prostoru mezi pneumatikami a vySkové

nastavitelnymi podru¢kami, dodavanymi jako rozsifena volba, je nutno

ji zvétsit.

Postup nastaveni zadniho rozvoru:

» Zasunte osovy adaptér (3) do osové konzoly (2) nebo ho
vysurite ven.
* Uvolnéte Sroub s vnitfnim Sestihranem (1) na zadni strané osové
konzoly.
» Posunte adaptér(3) osy smérem dovnitf nebo ven do dosazeni
pozadované zakladny kol.
* Ve dvou krocich znovu utahnéte Srouby s vnitfnim Sestihranem (1):
a) Utahnéte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem utahovacim
momentem 5 Nm.
b) V druhém kroku utahnéte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem
utahovacim momentem 8 Nm.
* Stejnym zpUsobem nastavte mezeru na pravé strané invalidniho
voziku (obr. 6.8.1 az obr. 6.8.2).

&POZOR!

* Pfi nastavovani zadni zakladny kol nastavte nejprve jedno kolo a
pak druhé.

» Pokud jste manipulovali s adaptérem osy kol nebo ho demontovali,
zkontrolujte geometrii kol (viz kapitola ,Geometrie kol“).

* PFi opétovné montazi naneste zajistovac Sroubu Loctite™ 243 na
Srouby s vnitfnim Sestihranem (1) na osovém adaptéru.
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| 6.9 Boénice

Vyskové nastavitelné podru¢ky na jednom sloupku, (Obr.
6.9.1)

ANEBEZPECH

Boénice ani podrucky nepouzivejte ke zdvihani nebo prenaseni
invalidniho voziku.

1. Montaz

a. Zatlacte vnéjsi pFiCky podrucky dolu do drzaku, ktery je
namontovany na ramu invalidniho voziku.

. Podrucka se automaticky zablokuje na svém misté.

. Nastaveni vysky

. Otocte uvolfiovaci paku pro nastaveni vysky (2) k druhé zarazce.

. Zatlacte podrucku nahoru nebo doll pro dosazeni pozadované
vysky.

. Nastavte paku zpét do zablokované polohy proti pfickam podrucky.

. Zatlacte podrucku (4) tak, aby pficky bezpecné zaklaply na své
misto.

. Odstranéni podrucky

. Zatla¢te na paku 3 a zdvihnéte celou podrucku.

. Nasazeni podrucky

o T O NT

o

O AW

Montazni komponenty pro drzak podru¢ky

Nastaveni drzaku podrucky

Postup dotazeni nebo povoleni pfi nasazeni vnéjsich pfi¢ek podrucky

do drzaku:

1. Povolte &tyfi Srouby pro drzak (D) po stranach drzaku.

2. Nechejte podrucku v drzaku (E) a zatlacte drzak k sobé az do
dosazeni pozadovaného nastaveni.

3. Dotahnéte Ctyfi Srouby (D). (144 in-lbs, 16,3 Nm)

Nastaveni polohy

1. Povolte dva upinaci Srouby (10) az do povoleni upnuti.
2. Zatlacte drzak podru€ky do pozadované polohy.

3. Dotahnéte.

(Obr. 6.9.2 az Obr. 6.9.4).

1 VNnaisi pric

2. Vyskové nastaveni blokovaci paky
3. Blokovaci paka
4. Poduska podrucky
5. Pfepravni ty¢
6. BoCnice

7. Drzak

8. Stavéci svorka

9. Soucasti pro nastaveni drzaku
10. Upinaci Srouby

. Nasadte podrucku zpét do drzaku tak, aby zaklapla na svém misté.

= = 4
2 <——§
3 /7 I \>\ 6
e — //
1 [ e
7 - o 9

Obr. 6.9.3
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| Blatniky (pokraéovani) |

Bo¢énice s chranicem odévu

Chrani¢ odévu chrani odévy proti uspinéni stfikajici vodé, (Obr. 6.9.5).
Muzete nastavit jeho polohu vzhledem k zadnimu kolu pohybem
boc¢nice. Provadi se to vySroubovanim Sroubt (1 a 2).

Po nastaveni do pozadované polohy Srouby opét dotahnéte (viz
stranka s krouticimi momenty).

&VAROVANH

Bocnice ani podrucky nepouzivejte ke zdvihani nebo pfenaseni
invalidniho voziku.

Standardni bo¢éni kryt, vyklopny, odnimatelny s kratkymi nebo
dlouhymi opérkami rukou (obr. 6.9.6 a 6.9.7) ‘

Bocénice sklapéci vzhiru odnimatelna s kratkymi a dlouhymi
podruckami

Bocni kryt se zaoblenymi pfednimi hranami umoznuje dostat se blizko
ke stolu. Podrucku Ize vySkové nastavovat nasledovné.

Zatlacte paku nahoru a posurite podrucku (1) do pozadované vysky
(2). Uvolnéte paku, stlacte podrucku dolu (2), az s klapnutim zapadne
na misto. Vzdy zkontrolujte, zda jsou boCnice spravné upevnéné.
Pokud chcete opérku ruky vyklopit nahoru, zatahnéte za paku (3) a
uvolnéte boc¢ni kryt.

| 6.10 Ruéky pro doprovod |

Vyskové nastavitelné rukojeti pro tlaceni

Tyto rukojeti jsou zajistény koliky, které brani jejich nezamyslenému
vyklouznuti. Uvolnénim rychloupinaci paky (1) Ize individualné
nastavit vy8ku rukojeti k tlaeni (2). Pfi pohnuti pakou posloucheijte,
aby bylo zajisténo, Ze zaklapla na své misto. Rukojet k tlageni Ize
shadno nastavit do poZadované polohy. Matice na napinaci pace
uréuje, jak pevné budou rukojeti pro tladeni upnuté na misté. Pokud
je matice po nastaveni napinaci paky povolena, rukojet pro tlaceni
pak bude také pfilis volna. Pfed pouZitim otacejte rukojeti k tlaceni ze
strany na stranu, aby bylo zajisténo, Ze bezpeéné zaklapla na

svém misté.

Obr. 6.10.1

&POZOR!

* Po nastaveni vysky rukojeti vzdy upnéte napinaci paku (1) bezpe¢né
na misto. Pokud neni paka bezpe¢né upnuta, maze pfi stoupani do
schodu dojit k urazu. (Obr. 6.10.1).

» Pokud nejsou vySkové nastavitelné rukojeti pro tlaceni spravné
namontovany, existuje riziko, Ze se vyvine "vule" a rukojeti se vychyli
ze spravné polohy. Zkontrolujte, zda jsou pfislusné Srouby
spravné dotazeny.

Slozeni rukojeti k tlaceni

Pokud nejsou sklapéci rukojeti pro tlaceni potfebné, Ize je sklopit

doli stisknutim tlagitka (1). KdyZ jsou opét potebné, vyklopte je opét

nahoru tak, aby slySitelné zapadly na své misto. (Obr. 6.10.2).
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| 6.11 Drzak na berle |

Drzak na berle (Obr. 6.11.1)

Toto zafizeni umoziuje prepravovat berle pfimo na invalidnim voziku.
Je zde poutko se suchym zipem k upevnéni berli nebo
jinych pomcek.

&VAROVANH

Nikdy se nepokous$ejte pouzivat nebo odstranovat berle nebo jiné
pomucky za jizdy.

| 6.12 Koleéka proti preklopeni

&VAROVANH

Sunrise Medical doporucuje montaz kolecek proti pfevraceni na
vSechny voziky.
Pfi montazi koleCek proti pfevraceni pouzivejte kroutici moment 7 Nm

(2).

Kole€ka proti pfevraceni brani pfevraceni invalidniho voziku dozadu
a poskytuji dalSi zajisténi pro nové uzivatele a pro uZivatele, ktefi se
seznamuji s provozem invalidniho voziku.

Zasuvny typ
Nasazeni kolecek proti prevraceni do upinaciho prvku:

« Stisknéte zadni tlacitko na adaptéru pro kolecko proti pfevraceni tak,
aby byly oba uvolfiovaci koliky zatlateny dovnitf.

» Nasadte kolec¢ka proti pfevraceni (1) do adaptéru pro kolecka
proti pfevraceni.

* Otocte kolecka proti pfevraceni dolu tak, aby uvolfiovaci kolik zapadl
na misto v upinacim prvku.

* Stejnym zpUsobem nasadte druhé kolecko proti prevraceni.

Nastaveni koleéek proti prevraceni

KoleCka proti pfevraceni nastavte vySe nebo nize tak, aby byla
nastavena spravna vzdalenost od zemé 1-2“ (25-50 mm).

« Stisknéte uvolfiovaci paku pro kole€ko proti pfevraceni tak, aby byly
oba uvolfhovaci koliky zatlaceny dovnitf.

* Posunite vnitfni trubku nahoru nebo dold v otvorech pro
nastaveni vysky.

* Uvolnéte stisknuti tlacitka.

* Stejnym zpUsobem nasadte druhé kolecko proti prevraceni.

* Obé kola musi byt ve stejné vySce. (Obr. 6.12.1).

Odklapéci typ

Zatlacte kole¢ko proti pfevraceni dold (1) a tim jej dostanete do
pozadované polohy, (Obr. 6.12.2).

Mezi koleCky proti pfevraceni a zemi je tfeba ponechat mezeru

30 - 50 mm.

KoleCka proti pfevraceni Ize rovnéz sklopit do polohy vpfedu. Kole¢ka
proti pfevraceni musi byt vZdy v poloze vpfedu pfi pfekonavani
velkych prekazek (jako jsou napfiklad obrubniky), aby

nenarudovala manévr.

&NEBEZPE(‘:H

Pokud nejsou namontovany kole¢ka proti pfevraceni nebo jsou
namontovany nespravné, existuje riziko pfevraceni a urazu.
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| 6.13 Stabilizaéni tyé |

Stabilizac¢ni ty¢

Tato ty€ se pouziva ke stabilizaci opéradla. Aby bylo mozné invalidni
vozik slozit, je nutno uvolhovaci paku zatlacit smérem dovnitf (Obr.
6.13.1) nebo uvolnit a stabilizator je nutno sklopit dolu.

Pfi rozloZeni invalidniho voziku se pfesvéddéte, zda je stabilizacni ty¢
zamcena v pfislusné poloze.

| 6.14 Pfepravni kola |

Prepravni kola

Obr. 6.14.1

Pfepravni kola je tfeba pouzit vzdy, kdyZ by byl invalidni vozik pfili§
Siroky, kdyz by byla nasazena zadni kola, (Obr. 6.14.1).

Po sejmuti zadnich kol s pouZitim rychloupinacich os Ize okamZité
pouzit pfepravni kola a pokracovat v jizdé, (Obr. 6.14.2).

Pfepravni kola jsou hamontovéana tak, Ze jsou asi 30 mm nad zemi,
kdyZ se nepouZivaji. Nejsou uréena pro bé&Znou jizdu, pfepravu nebo
naklapéni pres prekazky.

&NEBEZPE(‘:H

* Bez zadnich kol nema Vas invalidni vozik brzdy k zablokovani kol.
* Existuje nebezpedi pfevraceni invalidniho voziku dozadu.

Obr. 6.14.2
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| 6.15 Panevni bezpeénostni pas |

&VAROVANH

* Pfed pouZzitim invalidniho voziku zajistéte, aby byl nasazen panevni
bezpec€nostni pas.

* Panevni bezpecnostni pas je nutno denné kontrolovat, aby bylo
zajisténo, Ze zde neexistuji Zadné prekazky a neni
nadmérné opotiebeny.

* Pfed pouZitim se vZzdy pfesvédcCte, zda je bezpecnostni pas spravné
zajistén a nastaven.

&NEBEZPE(‘:H

Pokud je pas pfili§ volny, mohl by uzivatel z voziku sklouznout a
existuje zde riziko uduseni nebo zavazného zranéni.

Panevni bezpecénostni pas je pfipevnén na invalidnim voziku, jak je
znazornéno na obrazcich 6.15.1 az 6.15.10. Pas sedadla se sklada
ze dvou polovin. Jsou upevnény s pouzitim stavajiciho pridrzného
Sroubu opérky, nasazeného pres ocko na pasu. Pas je veden pfes
zadni stranu bo¢niho panelu. (Obr. 6.15.1).

Nastavte pas pro upnuti v kliné tak, aby splfioval potfeby
uzivatele nasledovné:

Nastavte polohu pasu tak, aby spona byla uprostied sedadla.
(Obr. 6.15.2).

Nasunte volny pas zpét pfes zastrékovy dil spony a posuvné
nastavovaci prvky.

Pfesvédcte se, Ze neni pas navinuty na zastrckovém dilu spony,
(Obr. 6.15.3).

Pro prodlouzeni pasu nasurite volny pas pfes posuvné nastavovaci
prvky a zasuvkovy dil spony tak, aby byl pas delsi, (Obr. 6.15.4 az
Obr. 6.15.6).

Obr. 6.15.6

ey
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| Panevni bezpeénostni pas — pokracovani

Po upevnéni zkontrolujte prostor mezi pasem sedadla a uZivatelem.
Pokud je spravné nastaven, nemélo by byt mozné mezi uZivatele a
bezpecnostni pas vsunout nic jiného nez dlarn ruky naplocho,

(Obr. 6.15.7).

Pas sedadla je nutno upevnit tak, aby sedél pod uhlem 45 stuprili pres
panev uzZivatele. Pfi spravném nastaveni by mél uZivatel sedét zpfima
a co nejhloubéji na sedadle. Panevni bezpecnostni pas by nemél
uzivateli umoznit sklouznuti dold ze sedadla, (Obr. 6.15.8).

Postup upevnéni spony:
Pevné zatlaéte zasuvkovy dil spony do zastrékového dilu spony,
(Obr. 6.15.9).

Postup uvolnéni spony:
Stisknéte CERVENE tlacitko uprostfed spony a pak obé poloviny
jemné odtahnéte od sebe, (Obr. 6.15.10).

UPOZORNENI: Pokud mate né&jaké otazky k pouzivani a funkci
panevniho bezpecnostniho pasu, obratte se laskavé na dodavatele
invalidniho voziku, peCovatele nebo doprovod.

AVAROVANi!

* Panevni bezpecnostni pas musi pfipevnit ¢i nastavit pouze
schvaleny prodejce / obchodni zastupce spolecnosti
Sunrise Medical.

« Pas sedadla je nutno denné kontrolovat, aby bylo zajisténo, Ze
je nastaven spravné a neni omezen Zzadnymi pifekazkami a neni
nadmérné opotiebeny.

» Sunrise Medical nedoporucuje pfepravu osoby ve vozidle s
panevnim bezpecnostnim pasem jako upinacim systémem.

Dalsi informace o pfepravé naleznete v brozufe Sunrise
Medical o pfeprave.

Udrzba:

Pravidelné kontrolujte pas pro upnuti v kliné a jeho sou&asti, zda
nejevi znamky roztfepeni nebo poskozeni. Podle pouziti mize byt
nutné jej vymenit.

AVAROVANH

Panevni bezpecnostni pas je tfeba nastavit, aby vyhovoval
koncovému uzivateli, jak je podrobné popsano vyse. Sunrise Medical
také doporucuje pravidelné kontrolovat délku bezpeénostniho pasu
pro sniZeni rizika, Ze koncovy uzivatel neiumysiné nastavi pas tak, ze
by byl pfili§ dlouhy.

Obr. 6.15.8

Obr. 6.15.9 B

. {};
A
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| 7.0 Kazdodenni kontrola |

| 9.0 Udrzba a péée

&POZOR!

Jako uZivatel jste prvni osobou, ktera zaznamena jakékoli
mozné zavady. Proto doporu€ujeme, abyste pfed kazdym
pouzitim zkontrolovali poloZky, uvedené na

seznamu nize:

» Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na
spravny tlak

* Zkontrolujte, zda brzdy funguji spravné

 Zkontrolujte, zda v8echny odnimatelné soucasti
bezpecné drzi. Jedna se napF. o podrucky, stupatka,
rychloupinaci osy atd.

» Zkontrolujte, zda neni vozik viditelné poSkozen, napf. na
ramu, zadove opeérce, zavésu sedadla a zadoveé opérky,
na kolech, podnozce, atd.

Pokud existuje jakékoli poSkozeni, &i nespravné
fungovani, obratte se na autorizovaného prodejce.

| 8.0 Pneumatiky a montaz |

&VAROVAN“

Vzdy zkontrolujte a udrzujte spravny tlak v pneumatikach
(min. 3,5 bar), protoZze maze ovliviiovat funkci invalidniho
voziku.

Pokud je tlak v pneumatikach pfili§ nizky, zvySuje se
valivy odpor a k jizdé je pak tfeba vynalozit vétsi silu.
Nizky tlak v pneumatikach ma také negativni vliv na
schopnost manévrovani.

&VAROVAN“

Pokud je tlak v pneumatikach pfilis vysoky, mize
pneumatika prasknout.

Spravny tlak je uveden na plasti pneumatiky (min.

3,5 bar).

Pneumatiky Ize namontovat stejnym postupem jako
bézné plasté na jizdni kolo.

Pfed instalaci nové duse se musite vzdy pfesvédcit, ze v
zakladné rafku a ve vnitfku pneumatiky nejsou cizi télesa.
Po montézi nebo opravé pneumatiky zkontrolujte tlak.
Pro Vasi bezpe&nost a lehkou jizdu na voziku ma
zasadni dulezitost, aby byl v pneumatikach spravny tlak a
aby byly pneumatiky v dobrém stavu.

* Kontrolujte tlak v pneumatikach vzdy po 4 tydnech.
Zkontrolujte vSechny pneumatiky, zda nejsou
opotfebované nebo poskozené.

*» Kontrolujte brzdy pfiblizné jedenkrat za 4 tydny a
pfesvédcte se, Ze funguji spravné a snadno se ovladaji.

* Vyména pneumatik se provadi stejné jako u bézného
jizdniho kola.

* VSechny spoje, které maji zasadni dllezitost
pro bezpecné pouzivani invalidniho voziku maji
samosvorné pojistné matice. Kontrolujte je vZzdy po
tfech mésicich, aby bylo zajisténo, Ze jsou vSechny
Srouby bezpecéné (viz kapitolu o krouticim momentu).
Pojistné samosvorné matice Ize pouZzit pouze jednou a
po pouZiti je tfeba je vyménit.

* K &isténi uSpinéného invalidniho voziku pouZivejte
pouze Setrné pusobici Cistici prostfedky pro domacnost.
K &isténi Ealounéni sedadla pouzivejte pouze
mydlo a vodu.

» Pokud se invalidni vozik pfi pouzivani namodi, po
pouZiti jej vysuste.

* Rychloupinaci osy je tfeba mazat asi jedenkrat za 8
tydnG malym mnozstvim oleje na Sici stroje. Podle
Cetnosti a typu pouzivani doporu€ujeme, abyste si
nechali invalidni vozik u autorizovaného prodejce
prohlédnout vySkolenym personalem vzdy
jedenkrat za 6 mésicu.

» Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Sunrise
Medical. Nikdy nepouzivejte soucasti jinych vyrobcu,
které nejsou schvélené spole€nosti Sunrise Medical.

&POZOR!

Pisek a morska voda (nebo siil v zimé) mohou
poskodit loziska prednich a zadnich kol. Po vystaveni
pusobeni soli invalidni vozik peclivé vycCistéte.

Nasledujici soucasti Ize sejmout a poslat vyrobci /
prodejci na opravu:

Zadni kola-Opérka zad-Drzak opérky nohou-Trubky
proti prevraceni

Tyto soucasti se dodavaji jako nahradni dily.
Dalsi informace naleznete v katalogu
nahradnich dila.

Hygienicka opatieni pro pouzity vozik:

Dfive nez bude invalidni vozik pouzivat jina osoba nez
pGvodni majitel, je tfeba jej peclivé pfipravit. VSechny
povrchy, které pfichazeji do styku s uzivatelem, je nutno
oSetfit desinfek&nim sprejem.

K gisténi pouzijte vhodny desinfekéni prostfedek na alko-
holové bazi uréeny pro Iékarské vyrobky a zafizeni.

Dodrzujte pokyny vyrobce desinfekéniho prostfedku,
ktery pouzivate.

Obecné nelze zajistit Uplnou desinfekci ve Svech. Proto
vam doporucujeme zlikvidovat potah sedadla a zad pro
zamezeni vzniku mikrobakterialni kontaminace aktivnimi
chemickymi latkami podle mistniho zakona o ochrané
proti infekcim.
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| 10.0 Zjistovani a odstranovani zavad

| 12.0 Likvidace / recyklace materiali

Invalidni vozik tahne na jednu stranu
» Zkontrolujte tlak v pneumatice
 Zkontrolujte, zda se kolo snadno otadi (loziska, osa)
* Zkontrolujte uhel kolecka
 Zkontrolujte, zda maji obé kolecka dobry
kontakt se zemi

Kolecka za¢nou kolisat

» Zkontrolujte uhel koleCka

» Zkontrolujte, zda jsou v8echny Srouby dotazené a
v pfipadé potfeby je dotahnéte (viz kapitolu o
krouticim momentu)

» Zkontrolujte, zda maji obé kolecka dobry
kontakt se zemi

Invalidni vozik / trubkova konstrukce nezapadne do

dosedt sedu

* Vozik je jesté novy, to znamena, Ze Calounéni sedadla
nebo zad je jesté velmi tuhé. Casem se to zlepsi.

Invalidni vozik se obtizné sklada
» Nastavitelné Calounéni zadové opérky je pfilis tuhé.
PFisluSnym zplsobem je povolte.

Invalidni vozik skfipe a rachoti

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby dotazené a
v pfipadé potfeby je dotahnéte (viz kapitolu o
krouticim momentu).

* Naneste malé mnozZstvi mazaciho tuku na mista, kde
pfichazeji vzajemné do styku pohyblivé soucasti.

Invalidni vozik se zac¢ne tiepat

+ Zkontrolujte uhel nastaveni kolecek.

» Zkontrolujte tlak v pneumatice.

+ Zkontrolujte, zda nejsou zadni kola rozdilné nastavena

UPOZORNENI: Pokud Vam byl invalidni vozik poskytnut
v ramci charity nebo v ramci programu pujéovani
zdravotnickych prostfedku, je mozné, Zze Vam nepati.
Pokud invalidni vozik jiz nepotfebujete, pfi jeho vraceni
postupujte podle pokynl organizace, ktera Vam vozik
poskytla.

V nasledujici kapitole je popis materiald pouzitych na
invalidnim voziku z hlediska likvidace nebo recyklace
invalidniho voziku a jeho obalu.

Mohou také existovat specialni platné mistni pfedpisy
pro likvidaci a recyklaci, které je nutno respektovat pfi
likvidaci VaSeho invalidniho voziku. (Mohou zahrnovat
Cisténi a dekontaminaci invalidniho voziku pfed likvidaci).

Hlinik: Vidlice kolecek, kola, bocnice pro podvozek, ram
podrucky, stupacka, rukojeti pro tlageni

Ocel: Upevihovaci body, rychloupinaci osa

Plasty: Rukojeti, zarazky kole€ek, pojezdova kolecka,
stupacky, opérky rukou a 12” kola/pneumatiky

Obal: Plastové pytle z mékkého polyetylénu, lepenka
Calounéni: Polyesterova tkanina s vrstvou PVC a
leh¢enou pénou s protipozarni Upravou.

Likvidaci ¢&i recyklaci je tfeba provadét prostfednictvim
autorizovaného zastupce ¢i na autorizovaném misté
k likvidaci. Alternativné muzete invalidni vozik vratit k
likvidaci prodejci.
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| 13.0 Typovystitek

| 14.0 Technickeé Udaje

Typovy 8titek je umistén na trubkové konstrukci nebo na
priéné trubce ramu a rovnéz v uzivatelské pfiru¢ce.# Na
typovém Stitku je vyznacen pfesny nazev modelu a dalSi
technické specifikace. Pfi objednavani nahradnich dilt a
reklamacich vZzdy uvadéjte nasledujici udaje:

* Vyrobni Cislo
* Cislo objednavky
» Mésic/rok

| VZOR |

& SUNRISE
§M EDICAL.

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4 2021-04-09
D-69254 Malsch / Germany

TYPE: Rollstuhl @ 203211733451939

Xenon2 SA | 1SO 7176-19:2008
5 |en C€

420 mm M D

>

af & | 8

125 kg max 10° 400 mm

TYPE: Nazev vyrobku/SKU Ggislo.
Maximalni bezpecny sklon s nastavcem proti
\éfx& pfevraceni zavisi na nastaveni invalidniho
e voziku, poloze téla a fyzickych schopnostech
uzZivatele.
] Sifka sedadla.

Hloubka (maximum).

Maximalni zatizeni

XXX kg

UK UKCA znaéka.

CA
CE€ CE znatka.

Informace najdete v navodu k obsluze

XXXX-XX-XX

LB

Datum vyroby.

Vyrobni &islo.

Tento symbol znamena zdravotnicky
prostfedek.

S

Adresa vyrobniho mista

S uspéchem podroben crash testu

SO TITEA920%8 | podle: 1SO 7176-19:2008.

Adresa dovozce

E@

Odpovédna osoba v UK

ﬂ
I

Adresa zastupce ve Svycarsku

Maximalni hmotnostni limit:
Xenon SA Zatizeni voziku do 125 kg
Vysky sedadla:
Vybér ramu, vidlic a kolec¢ek i velikost zadnich kol
(610mm (24")), (635mm (25")) uréuje, jaké vySky sedadla
jSOU MozZné.
Celkova Sirka:
Se standardnimi koly s madly, tésna montaz:
* v kombinaci s deskovou bo¢nici:
8S + 170 mm
* v kombinaci s plastovym chrani¢em odévu:
S8S + 190 mm
* Diky montazi velmi uzkych ruénich rafk se celkova
Sitka zmensi 0 20 mm.
* Se standardnimi koly, v€etné obruci se sklonem 4°
« Sklon: SS + 250 mm

Celkova délka:
910 mm s hloubkou sedadla 480 mm

Celkova vyska:
1120 mm s vySkou opéradla 450 mm

Rozméry ve slozeném stavu:
* se zadnimi koly cca 270 mm
* bez zadnich kol cca 250 mm

Hmotnost v kg:

* Celkova od 10,3 kg

* Pfepravni hmotnost 7,8 kg
» BoCnice (jednotka) 1,3 kg
* Kola (jednotka) 2,2 kg

Invalidni vozik spliiuje nasledujici normy:

1. Pozadavky a testy na statickou pevnost, odolnost proti
narazu a unavovou pevnost (ISO 7176-8)

2. Ohnivzdornost ¢alounénych soucasti v souladu s ISO
7176-16 (EN 1021-1/2)
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17

CH-3110 Minsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 MoélIndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Her$picka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markeervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+4570 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

E: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA
(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

®
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafa

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. zo.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 L6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Groningenhaven 18-20
3433 PE NIEUWEGEIN
The Netherlands

T: +31 (0)30 — 60 82 100
F: +31 (0)30 — 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr



